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LO BALANS DE LA V’IDA.

Hi ha als Estals Units una secta_fifolada secta dels
wittttares. La forman la,g;ml.que aplacan lo sentiment,
}r{ﬁl:‘l.ﬂl enl los monients mes solemnes ho sobordinan tot
al caleul. (T -

Un filosoph d* aquesta secta ‘s passejava un dia per

un carrer de Paris en la’méva. companyia’ Tot' d¢ un |

plegat se sent un gran rumor, un estrepit com lo de
una tronada que ‘s 'va acostant. Una munio de gent ab
lo terror a la cara, fugia.per tots  dos costals del car-
rer, refugiantse a.las botigas y escaletas. S¢ hauria dit
que s° havian escapat las fieras de Mr. Bidel, y que
tothom procurava salvarsede;la séva embestida.

Lo perill no era tant grave. Se tractava de dos ca-
balls desbocats que anavan carré avall, arrastrant los
restos de un carrnatje;, 'com impulsats perlé huraca.

—|Fill del méu cor! crida-ab’ véu desgarradora una
dona desde ‘I balconet de un entresielo.

Una criatureta de dos 6 tres anys, sense coneixe ‘I
perill era I* unica que s estava tranquila, al mitj del
carrer, , Fip) ¢
~ Los caballs s¢ acostavan: un jove:anava 4 salvar & la
criatura; pero Tikbet, 1 america, 14agafa pal bras y ‘I
conté. Per | allre costal la‘mare, que havia baixat de-
sesperada ‘s llansa sobre !l séu/ fill;, passa ‘l cotxe y
mare y criatura ‘forman un pilotesgarrifés. Algunas

olas de sanch tacan lo paviment. Tikbet se Ilansa so-

re ‘Is caballs, n‘ agafa un pélnas y ‘I domina, |¢ altre
cau de costellas, Es que enganxada als restos del car-
tuatje se ‘n duyan arrossegant 4 la pobra dona! Tothom
¢staya horrorisal; tothom ménos 1* america.

#
* &

Tikbet tenia algunas nocions de;medicina, y trans-
portats mare y fill al entresuelodumedial,, ell mateix

va encarregarse del regoneixement y dels primers cui-|.

dados. La cosa. no era tanl seria com semblava. La
mare no havia rebut més que algunas contusions
Un paréntesis: Tikbet era un tipo original. D¢ ell no
86 Sabia res inés sino qu‘ era nort-america, que tenia
0na posicio, que ‘s dedicava al cultiu de la ciencia, y

b
‘H]Jﬂ havia fet testament disposant que quan fos mort lo
1888 quessin.
*

* % ! -

Mitja hora havia passat desde la desgarradora esce-
na del carruatje. En un bressol estava ajeguda la cria-
‘tureta. Tenia'al costat abocada 4 la pobre mare embe-
8uda contemplant ‘al fill de sas entranyas. Prop del
balconet enratirats eram tres: I‘america, ‘| jove que
ahava a salvar-d la criatura'y ‘s deya Durban y un ser-
vidor de vostés.

—Perqué m havéu contingut? va preguntar lo jove
rompent lo silenci en que ‘ns trobavam.
~ —Perque jo soch un utilitari, va respendre Tikbet ab
sencillés,

Lo jove quedd muty com preguntantli ‘I significat
‘e aquesta paraula. _.

—Ab aixo vull dir, continué 1¢ america, que de fotas

1as cosas acostumo 4 buscar lo major bé del major ni-
‘mero possible.

(c) Ministerio de Cultura 2006

distica, representa trenta cinch vidas com la d¢' aquest

morals que indicarém ab la xifra 100. La juventut 15,

—4Y quin bé hi havia en detenirme?:
. —»1 ‘us hagués deixat seguir/l4impuls: que tenian,
en lloch d° una, hi‘hauria hagut dugas vidas compro-
mesas. - {

—Llavors jperqué héu exposat la vostra detenint als
caballs?
~—No anéu tant depressa VY no' compliquéu las qiies-
tions. jQuina edat teniu? ¢ Vinticinch anys?
d—t?ﬂna cosa aixis. Pero jquétéque veurela méva
edatt. .. . ['] il :

—Te que veure que la vostra vida, segons 1 esta~

nen.

—En ‘quin'concepte?

—Alenent a'lo ?ue ha costat.

Y trayentse un llapis y una' cartera, escriu rapida=
mentalgunasxifras.. - )% 17 +
_—>I, no hi ha dupte, continua, lo perill que vos:cor-
riau ‘no‘estava pas en proporeioab lo profit o /las pro-
bables ventatjes, y he cumplert ab mon deber al cons
tenirvos. Es matematich.

—Ja no sere jo may utilitari, digué ‘l jove'Durban;: si
avants de-fer una hona ‘accid, s* han:de verificar-tots
aquests calouls.

—Parléu com'una criatura. En certs cassos basla un
cop d“ ull: Hi'havia cinquanta probabilitats contra una
(ue' no salvariaual nen,y altrasicinquanta de que vos
tampoch vos salvariau. Si ‘us' hecontingut es perque
hi‘considerat que ‘us anavau a ‘perdre sense cap profit.
Si de la vostra mort n‘ hagués pogut eixir alguna ven-
tatja, vos hauria deixal, jo ‘us ho asseguro. i

| L

* %
En aquest moment la pobra mare llansa un;sospir.
Tikbet sense inmularse conlinua:—La veritat es, jo-

ve, que la naturaiesa no ‘us .ha cridat pél cami dels

héroes. _

—¢Pero, pregunta Durban, un instant despreés; no

arriscayau vos mateix la vositra vida?

—Si; pero era per salvar a una dona.
—4Y per qué donéu tanta importancia'a la vida de

una dona? : S
—Aix0 depen de la séya edat, de la séva bellesa, de

lo qu‘ ella representa de bho dintre de la humanitat.

Suposéu que la perfeccio de I° especie estiga represen-

tada per una certa combinacio de qualilats fisicas y

(escribint sobre.‘l paper) 20 la salut, 20 la bellesa, 15.¢1
valor y 15 la virtut, total, 85. Donchs be, sigui home ¢
dona, quan en aguestas condicions jo veig &4 un indivi-
duo & punt de sucumbir, resto la cantitat en que jo'm
estimo, per exemple 63, ysi hi ha ventatja perla hu-
manitat, si dono 63 per salvarne 85, m‘ hi liro de
cego;,. _

Eﬂ jove va quedarse com qui vén visions, y Tikbet,
imperturbable com sempre 8° acosta al bressol, dona
una mirada al nen que ja obria la vista, y exclama:

—Are senyora, ja | hi puch dir: aquesta criatura
esta salvada.

La contestacid de 1a pobre mare fou agafarli la mé y!

ruixarli ab las sévas llagrimas,
| *

* x

 casa de ‘n Tikbet,

.| rostrantlas.

| ¢omensa & entrar pél balco

Havia passat un mes .de tot aixo. Me trobaya jo.4

de ‘n uan se presenta ‘1 jove Durban a
demanarli-parer - sobre: la . conveniencia de casarse ab
unaviuda que'tenia.unipen.. . . _

—¢ Y 1“ estiméu? 1 hi pregunta Tikbet.

51 - |

~—iSabéu alguna cosa de la séva historia, del sdu ca-
racter, de la séva reputacio? . 1Y Ve

—Res enterament, - g -

. —Donchs perque puga aeonsellatvos es precis que ‘u
ayerigiieu, - - Ao

F_é'ﬁ“ﬁ. ,

—Preguntantho.

—iﬂ.‘, uidr - 9

—A ella mateixa.

. *
_ 4 3yt - ¥ N

Al cap'de una hora tornava’ Durban mustich y me-
lanedlich.. s | "5 - |
. bQu__e tenim? pregunta 1 america.

ue no es viuda;'es soltera: lo nen va

un cosi qiua ya morir durant lo siti de Paris.

—¢ Y ella mateixa ‘us ho'ha esplicat: -

—Ella maleixa, S

—iY vos?... BN -

—JQué haig de fer? Renuncio al casament:

—¢Y ahont trobaréu una dona tant virtuosa? {Y aixis
recompenseéu la séva sinceritat. jAh!" vos 1*-abandona-
vau precisament quan era més digna de carinyo.

—4Y las preyencions? jy ‘l qué diran? gy las cos-
31101 dhalpaisleindh i

—(Calculén lo

tenirlo de

que guanyaréu y'lo que’ perderéu/ar=
Durban resta Fensatiu una estona, y acaba dihent;

. —Impossiblef © = s .. 2 ol B |
—{Corrent! digue Tikbet: tna dona'aixis'eslo que jo
necessito. Serd per mi. Vaig & demanarla,” ' (7 %

_ S Tk Y . (|

Al cap deun;mes lo nort-americd y la mare de aquell
pobre men se casavan, havent obtingut molts ingressos
a conseqliencia de aquest balans de la vida.

T. »eLF.
. ¥ Y E EEE u ﬂ g . .

MONOLECH.

Res me fa tanta tristesa com'la méva habitacis I° en-
dema d‘ haber anat & un ball. Y qui dig Ia,atr:;:llgvla 3}111
també la dels allres en igual cas,

Retalls per terra que la minyona encare no ha escom-
brat perque en no senlhils amos ja no treballa. vestits
de seda sobre ‘| canapé, una carela damunt d un sillé
careta que milj arrugada sembla que ‘s burli dels ador-
nos: del sosire, lo gat dormint mitj acotxat entre un pi-
lot de roba blanca liradaen un raco, los calaixos oberts
mostrant algunas joyas de més 6 menos valor que fan
arrepentir de no haberse‘n endul las claus, tot es en fi
silenci y desordre; fins la claror de la malinada que ja

sembla que illumini un

* 0 - '

camp:de balalla ahent s han balut emcarnissadament
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

tots los objectes inanimats qu‘'un posseheix 'y & la fi se
‘Is han agotal las forsas. ' :

Y tant depressa hi fugit afanyos dh-_ divertirnie que

ni sigulera hi arreglat un xiquel aquestas andréminas?| d

ih\(r enyorl [Sembla impossible! _ S5 N
€us aqui las primeras reflexions que 1lavors vos ag-
saltan, E

fet desde la surtida de casa.

inmedialament un ' hom pensa ab totlo que ha
Llavors I* hi vé I aburrirse si en lo haH?é""ha abur-

rit 0 be ‘I riure si en aquell 1“hi han passal escenas|

Xislosas.
En aquella hora es quant comensa & pensar deixant

al fi de ser maquina, ja que en tota la nit no ha sigut
altra cosa. '

: —Sort que ha vingut fulano... sind... estabam bén
[e8C08: v & rbina el e

Ditx0s ell... .t palica... sab fer rotllo... improvisa ab
graciay balla bé 'l'can ¢an: al ménos nos ha fet passa
un bon rato.. e N !

| Yayaiun pape mes fret que hi feyam tots los demés!

Y aguella mascarita...? yqui /dearia ser...? M“ha
eshroncal ab bastant salero y'després m‘ ha donat uns
quants carmelos... Si 8i...'Is tinch mitj aixafats en
aquesta butxaca. |Ex! Llensémlos ‘que diuhen queno
es bo admetre res de ningt en un ball, ¥ _

Ab tot, aquella altra bona pessa del domind negre
DO seguia pas ‘aquest precepte. Molt bé ha enrahonat
pels colsos; mo parant fins ‘L“E jo 1°hi portada a menjar
un biftech. (Llayors si que he fet un papé ridicull....,
Dono un duro al.mosso dihentli:—quedis10'que sobra,
de propina. Y eil m‘ ha contestat ab to despreciatiu:
—No sobra res. |

He fet veure que no ‘u sentia, pero las galtas se m*
han tornat rojas, |Ves qui ‘m feya fé ‘Il grandel...

Bah, bah, no ‘ns hi amohinem... aixi ho sabrem per
un‘ altre dia; ja se8ab que ‘Is/del restaurant son' mala
canalla, * ' ' '

Més me
d* aixo.

Cinch xicotas, topantse ab mi, sota 1 orquesta, m°
ll‘ifaliilﬁ'dil:-"—'.!idius desaborio... 'y ‘bén mirat han tingut
aho. | i |
“'Pero'lo que més m*apura de tot es no saber si:ma
Ernme&a hi era. Sijo hagués alborotat forsa ‘saltanty

allant ab lo barret al clatell y portant de brasset 4 set
0 vuit mascaras, al ménos ara ‘m tindria per unjove
alxeril per més‘que hagués agafat celos. ‘Pero ‘ara, si
m‘ ha vist... francament ‘m’ tindra per un manso. "

JAix0 si que ‘m preocupa! |Y potser ‘era aguella que
hi trépitjat en‘lo*corredor... guan’anabatant aburritl...
Vamos no hi puch fe més, aixé ‘m capfica.” La noya |
sempre ha de creure que ‘1 séu promés es el més aixe-
rit de la colla sino tot estd perdut. o ot

Avuy en lloch de dormir val meés que la vagia veure
y ab paraulas encubertas procuraré. ferla cantar. Aixis
sabré si ma promesa ha anat al ball. Després ¢ hi con-

preocupa lo que m‘ ha passat després

taré totas las gatadas que han. fet ‘Is de la méya cella |

y df aquesta manera quedo rehabilitat. ooy

De tots modos ja soch una mica Tenorio... ;Pobreéla...!
Hi habia la Malilde... aguella noya ab qui jo.fesiejaba
ara fa dos anys. 1 ST Gl e

{Valgam Déu... y com 8¢ hapassal...] caminaba tota
indiferent ab un jove que casi.be 1 arrossegaba...; de
¢intura encara fa goig, pero ‘1 que ‘s de .cara.., esta
molt palida. [Potser pateix,miseria...! jPobretal ara que
recordo, ella ‘m va regalar las cintas d‘ aquesl domind.

Vetaqui...; aquell;any molta alegria. y aquest, molla
{ristesa. Llavoras aquest.cuarto estaba . meés animat gun’
are... |Pobra Matildel. qui habia de dir que tot alld aca-
bés de aquest modol... Are ‘m sab greu de no haberla
seguida perque potser jano la yeure may mes, .

tAmor y amistad! tot passa...al ltim no ‘n queda
ré; i ‘1 meés petit rastre... (Si al ménos un sapigués es-
criure per perpetuarho! Va... anem & dormir.,. ...
.+ da tenia raho aquell filosop que ‘s passejava tot sol.
Jol*hibhedit: .o . & i R

—Sembla que no ‘t diverteixes gaire... mestre...
Y ell ba respost agafantme pe ‘I bras.—«En aquest
ball hi ha mil personas, y.com que cada'unaid’ ellas
ha passat las'sévas: cosas, ‘representan per lo tant mil
historias. A4l -

Que si ‘melasvolguessin contarjo n escrinria mil
novelas. U mar e

Mil novelas & deu duros'cada una. |Quina fortunal

Foran deu mil duros que jo guanyaria per haber
anat 4 un ball.» | '

—No s¢é pas aquest home qui dimontri seria... i;
~ Bah.., anem & dormi..,

“Migugier,’

* LA MUSICA EN LOS TEATROS.

. ——— e —

.]Pﬁﬁ],ﬁ pam! 2Qui é?"E“:cusa Bll’!’i,‘ i*engﬂ dit trovar in
sirada’ il chiacheron‘dil Maini chilme “dis e sett no?
guel sciancd de Vallesi-la bel e'stira € gamb e io'scap-

0. Son rimasto stupeflauto. {Un huomo che:aveva tan|| .

‘bella’salute!  ~ , : tieab ¢ iz |
" —Ma, non e 'mica vero caro signore, ¢ ammalatto si,
pero si'crede che giierira, non vi disgustate che e’posi-!

ile I anno venturo potra ancora fornarvi 4 llogare! .

(€) Ministerio de Cultura 2006

quella balllerina che tanto vi piace e che vi ha fatlo
imparare {ino 1 maneguin,

'i-,-l;éﬂhl Comme 'sei di bromettal prendi questo puro
“{—Gracie, (LT
2 —Addio geh? faimi il
#i'a bisogna di qualche eosa comandi, -

—Ja, 74, stia sicuro che non laseiera di farlo. A ri-

vederlo, -~ . -, s

. —Deu los gort. ;Y dos safi6 Biffi? yque ‘m de fe?
Sem?la_ que diuen que I amo pateix molt de la melsa
y ({ll_-ﬂﬂt& ger anarsen al altre barri. Miri, si corra pe-
rill diu lo Sr. Quimet que no moguem ‘la magquinaria
perque y ha dias que no s‘ unta y va molt aspra y faria
masa suroll.

—No, no acomodatello tutto che questa matina vi
portaranno del“olio. & o -

—(Ahl buenu, ¢urrientas, doncas o ‘m dit res.

—Bon giorno Biffi. :

—Bon giorno Ferrando.

—Comme stiam? ;M¢ anno detto che I¢
molto malatto? i

—>S1 veramente e ammalato
tra guerire subito.

- Ma pero credete
Profela sense

—IAltro che | .

—Bene, lo diro ai compagni e egli determinerano,
Eﬁfhe dal resto, si debe morire, sarebbe tutlto trava-
il Tivoli per I* Espagnolo e io, comme $0 ¢antar fran-
ceése, ne o pour Nouvelés; alors nous verrons ce que
nons determinerons con les compafons.

—Comme volette, ma siete sicuro che andara per
bene, fra poco debeno venire vari dottori per medici:
narlo € tirarlo fora di'pericolo.

—Dunque spelteremo la consulta.
voir, jeh?

piacéf‘e-: di _djs;e-ﬂ-al Vallea’i'.i:‘hé

impresario ¢
pero s¢ aspetta chie po-

dete che nosaltri potremo. probare i
Fencolﬂ di perdere i calieri?

{——Addio: :

—Chao Biffi, ecco una lettera che ‘1 tenore Sr. Sani
m'a ﬂﬂnsegnaun per I* impresario.

=1l Sr. Vallesi ¢ ammalatto.

—jOh! lo 'sapiam, ' ma non fa niente, datesela pure;
precisamente e per inforsi della sua salute.

‘—Yabene, allora se la daro; -

Ecco una piccola parie delle scene che giorni fa pas-.
sano alla administracione: dil  Gran: Tealro del Liceo.

| Yeramente la.salute di quel’ caro marquese interesa a

molla gente. |Pare imposibile un huomo che per la sua
facia nessuno ne daria due calieri! Ma pero non con-

viene distrarsi; seguitiam- ascoltando desde. il furatto |

che o arriplegatto, cheme sentiremmo delle belle.

Doppo essere venutlo il marchese, piu avilitto e cal-
pestallo che un pollastro mullattoyarrivano una -dotzi-
na di corridi acompagnatto di quel critico giornalista
polilico ché si da tanto del arcea d* importanza.. .

— Chao Vallesi jcomme stai? li -demandano ire 6
cuatro a la volfa. - LR _

|Bio Birbonel ysapete je i mie soci m¢ anno giratto
tutti la jasacca? | |

Si, si, cosi m‘ anno racontallo risponde. uno di
biondo, grossolto, genialotto. .

—iJdel josa voletie, loro, eranno stanchi di
y m‘ anno lasciato jadere in terra, josi o ‘ricevutlo una
jostigliatia che o paura mi cosli la vitta,

~|Per Baccol non tiispaventi, risposi'un morrelino,
magueruio di: naso lungole stretto 'comme la quilla d
uniflagutto; mi pare che:forsi siai bisogno di sosteni-
torl,iqui’ siamo una. pila e con alcuni altri di fora po-
tremo combinare di guerirti. -

—|Managgia’ Biol siilo volette fare ivi staro molto
rejonosciutlo o vi assicuro je l‘ anno venturo, andara

tullo grasso. e je tulti andarete sul palco scenico e son

—

capaci fino.di portaryi una ballerina de Milano per

barba. . 3 |

—|Bravo! Si, si, cridarino tutti, faciamo llistetta ve-

deremo quanti siamo., | '
—Allora, credo.mi restibilird e vi asijuro je si gua-

risco portaro un piccolo Enrico di cera a san Mauro

palrono degli sllumatj,

—Mmmm.... mmm.... ecco la lista dise el grasotto

biondo, icosa vi pare? A

.—lo non posso. figurare, risposse quel critico 'delle

sette sibelle, perche o paura diche si sapese e mi me-
terai in mala vista in anzi al publico: (lo credo che la
sua paura e deperderi.... i calieri) :

—>Sapete, disi un altre jovinolo di morretino’ pieno
di anelli, di marca molto  acreditata fra la tarragada

| italiana.—To credo che andara tutto meglior riunen-
dosi tulli gli apuntati e préndendo in sieme’ una deter- |

minacione.—Si, s, cridarono tutli, reunirsi, reunirsi,
bisogna a farlo sapere & tutti ei questo oggi ¢i reuni-
remo. -

— | Bravil ragalzi, ma fatello subito per je 6 un dolore

[nelli rene je non mi lascia ne meno movermi un paso

é mijombien avere subilo il vostro apogio per sortire
un  puo a spaso é%{msuiare a4 tutti dil dispeaicre je
hanno pligliato per la mia jostiglialla. 350
—IJo: m® incarico di dirti il resultato
cafe Nuovo rispose il grassotto.

—iBravo! chao, dunque, addio, zeh?
—Addio, i

per la notte nel

» L3 ] L ] L] L ] L L] L] u - & L] L

i

Al plasir de le re- |

perduto e poi noi altri aviammo de le proposte jper | = -

solenerme

gruppi di giovinotti che parlano a voce
Jca

ocasio que se I* hi'ofereix per escapu

I

L' orlogio de la catedrale viene de sonare la ypg
doppo_mezza motte, sopra la Rambla si videno yay;

i ol _ bassa. Mi acep.
uno é sento,.. «non e possibile... gli caliere $00n0

»iroppo fondi cosi non cl sono che tre 0 cuatro che yo-

»gliano apogiar davero al povero marchese. Yeramentq
»l soci‘l* anno faito fare un papiere, cio & un cartone pi-
»diculo. (L' infelice! Non li resla altro’che crepare
»]Povero diavolo! S5 A Grie
 Andaid‘ un altro grupelto ¢ doppo una conversa
poco piu 0 meno come 1* anteriore uno picolo di hafel-
U dise, «ceé un dotlore ebreo, judio, jueu, chel* anng
»falto chiamare doppo les scuses del giovinoili ¢ anne
»Speranza che lo curara,» -
_—lo & dirvi la veritd lo dubito. jPovero empresario]
il sup_corpo é in una discomposicione tale che credg
non ce maniera di salvarlo. E |* estesso ch& una cisa
vechia rubinatta che per molto che si apuntali all* %)-
timo 8‘ infonza. . ' '
In fine fra pochi giorni lo sapremo. Io interinamente
fa‘?ﬂ; oracione & nostra signora del Remedio perche lo
< VO S | P
Cosl non 8i potra dire che siacaltivo vostre serVitore.
~ PrrINe.

DESDE UN BALOC).

I,

—Sembla qu‘ ara aquf al davané
hi venen estadants nous.
—Surt del balcé .. jque no ‘t mous?
—Calli. veydm qui serédn....
Ah! Ja ‘Is veig [vaya unas caras!
= Alsa, alsa. quinafaldillal
=Aquesta déu ser la filla
Y aquests dos deuhen sé ‘13 pares.
—Y bé jque ‘t sembla la nena?..
V& molt mona y endressada....
--Yegi. mare, 8i m' agrada,
que hasta’m* hi giro'd* esquena.

I1.
_==Aném, aném, entra & dins: . |
tet lo dia'ets al balcé: bl
lque ‘potser ja tens calé?
— |Ca..res, mirava ‘ls vehins!

—Y ara ;que n' has defer d ells? 1

—Jo? Res... sino que guaytava,
. ¢om la noya ‘s pantinava, -
miri, miri quins, cabells! Nyt
Ara s' ha gued_ﬂt estatica,.... ' G
—Déx medita alguna cosa. ' oAl
—No ‘s pot dir que sigui hermosa;
~ pero, vaja, es molt simpatica: =
SRS ) ) ¢ *
— Aquesta 8i que ja'es bona ( 10
‘tot sol'enrahonas |y aral .
—No enrahono tot sol, mare
conversava ab la Madrena
—¢Madropa?—=&{l yperque riu?
—Y...lqui es aquesta Madrona?
- E8 la vehineta, dona.
—0Ola, ;ja sabs com se diu?
~ Me seibla molt natural.
— Natural! aixfs aixfs...,
~ —jAy, mare, sila sentfs! B R 4
jté un cor més angelical!: Y i 4
=Y donchs )ja hi torném &8d? | el
![.‘lyn bon redimontril jes proul . R
Tot lo sant dia no 's. mou
del balcé y total ;perque? o1
.. —iPerqué! Perque ho vol la sort,
~Bol y are jquies que l' enten?
~Ja ‘m faré entendre al monient; i
itinch pres y ferit locor! AR ORI 37
-—ﬁ‘rea y ferit! Bona treta,
—Mare meva es la vritat;
“tinch lo cor enamorat: LT
de la nostre vehineta: AIR ) (1]
« - C. GeMA,

,,,,,,

ESQUELLOTS,

Cada dia es mds notoria la devocid dels 1ladres.”
Temps endarrera entravan 4 las Ilibrerias y s enda-
yan los devocionaris. i il
Are ho arreglan de un‘ alire modo. il
_Are dinhen ‘que'hi ha una senyora que ya per.las
iglesias: quan véu una dama que t& un devocionari:bo,
se |* hi ajenolla al costat, fia una estona de oracid:y
quan 1 hi vé be 1 hi demana gue 1° hi deixi ‘1 llibre:
Una vegada ‘I (& al séu poder, arruﬁla la primera
irse,

LQué ‘n fa de tans devocionaris? 4[]
[Ahl Conmou y eunterneix al pensarhi....sobre tot sl
tenen cantoneras de plata. i

Ja no. son fan. sols los propietarisy I ;ijunl;am'aﬁt
los'que ‘s disputan 1‘ us y la possessid de la plassa de
Catalunya. 3 -

Are ha sorlit una empresa que vol fer un embalal

“a
,'l'

=

|
il
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que duri tot 1“istiu y una societat de balls que cada
any 1 aixeca al mateix siti. L empresa y la societat
ten?n totas dugas permis del Ajuntament per aixe- |
carlo. ; i

Jo hi aixecaria no un embalat, sino un reyindero de
Falls. La societat y 1“empresa que ‘s baral in, y viva
a gresca. %

fhhl Hi faria pél us del Ajuntament wn palco bén
ample: que hi capiguésien Fontrodona.

S‘ acosla la temporada dels*eximens. Aixé ‘ns porta
%1; memoria algunas.contestacions que s* han fet ¢é- |
ebres. BN
- Examen d* historia:—;Quién era Sila?
Resposta:—Sila era la 'in_'tEEr-d'ﬂ_'M.ario. |

| | Mty = B
B}xamen de . Hati: Traduccibi—[0h tempora) eh mo-
res! |

L' alumno:—(0h tiempo ﬂe los ‘moros).,

_ * ¥ . Ny :
Exédmen de medieina: L¢ alumno®és un americano.
molt pintiparat. Lo catedrdtich 1' hi pregunta: .
—Gudles son los misculos del ano? i 0
L*americano, mou lo cap ab despreci, toca 1 age, Y
0 estudio esas porquerias,
A *® ' '

&

: LR
Examen de farmacia:—;Cémo reconoceria Vd. la
presencia del acido prisico en una sustancia?
—Toma, basta para ello'réspirarlo y si uno cae muer-
to pr!ﬁ?}l acto, no hay duda de que se trata del aeido
prusico.

al repetixli ‘I catedratich la pregunta, respon: T

—Yon

En lo terrat del edifici
economica hi aixecan un ¢

ue ocupa l‘ Administracid
. : I otonar,
¢Qui pagara las bessas? =~ -

A Rosas ha mor
holets.
0

No creya pas
pa que ab un b

Una noticia desconsoladora:

Lo dilluns v& agafarli 4 una dona un accident
dEIl, carrer. o

08 municipals van recullirla, acompanvanil
Hospital, y la‘direceid de aquella santa caga 3,0 v&avcﬂ
lerla admetre, alegant qu‘ era boja.

Es:a dir-gue ‘Is boigs qu‘ estan malalts, - que tenen
un accident, que . necessitan un  ausili, no poder ser
admesos? = o . 2

jAhQuan cert es.que alguns que se las pegan de
molt catolichs practican a1‘inversa las obras de mise-
ricordia, 'y ‘en lloch de dir:—Benaventurats, diuhen
«Malaventurats los pobres d* esperit!»

t lota una familia per haver menjat

ue la naturalesa 'ﬁngués tant bona gra-
el pogués acabarab tota una familia.

al milj

Al circo Ecuestre de' la plassa de Calalunya hi ha
una companyia complerta. Bons ginetes que no sembla
$in0 que estigan enganxats als caballs com certs regi-
dors a la cadira;una quadrillade clowns que farian Jas
‘delicias als concurrents del sal6 de cent, bons gimnas-
las capassos de fer mes equilibris que un arcalde quan
tracta de conservar la vara, y la familia Chiesi que es
verdaderament una notabilitat. -

Al veure 4 n‘en Chiesi gran portant & coll 4 set per-
sonas, tots de casa séva, un concurrent va dir:

—Aquest si que sosté a tota la familia,

Va caure un llamp & una casa de un poble.de Fran-
sa, y un periodich neo deya: -

—No es estrany; lo amo de la casa era fraemasd. .

Pochs dias avanis n‘ havia caigut un' 4 una rectoria
de Italia, matant al rector. *

Yaja, que aquest ja no era frac, sino sotana.

|

Lo divendres va llegirse a la sessi6 del Ajuntament
una solicitut demanant que ‘s posessin fanals 4.la Plas-
sa de Catalunya y que ‘s traguessin las rimas de graba
que hi ha escampadas per tot arréu. '

L® Ajuntament no vol llum; en cambi tampoch  vol
treure la graba. '

1Qui sabl Potser si que serd veritat.que 1° Ajunta-
ment tracta d° establir un impost que pagarem tots los
que ‘s tfrenquin una camal

" 5

_ Ne traclava de fomentar la produceid, de protejir If
Industria, de fayorir lo treball, y v4 donarse la presi-
dencia al bishe. :
IMolt mala déu esfar la produccid espanyola, quan
erida al bisbe per confessarse!

|Ah! Yilo més bonich es que 4 lo millor dels discur-
308, la reunid va alsarse, perque ‘1 bishe s¢ alsava y la
dava per terminada.

, he?rlt{-i 1§ van quedarse ab los discursos al pap, y jo di-

—Are tuméuhi.

Diumenje reunid & Llotja. '

ja
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| nova que are funciona als Estats Units.
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'EPIGRAMAS.

‘—hsienl;at_sftn de una parra
<, . Dl menjat uns quants pinyons
'~ yuna barra de tuEruns b
. .de cinch lliuras.

e —jQuina barra!

F. LB,

. Temolta sal diuhen molts '
Jparlant de la Margarida,
¥ ‘I'séu marit sempre crida

~perque fa lo menjar dols,
Al 7 F. L1. B,
—Yol menjé alguna coseta? '

i

A casa de una modisla:
. La mestressa sorprén a una fadrina’ de cap als vi-

| dres mirant al carré y exclama:

~—>Si may mes la torno & veure distreta aqui al balcé,

_{1* acompanyaré a la porta.

TBENCAGHEE.

XARADAS.
2R

—
!

i
v &

Vaig pintar un gran combat

~==Mil gracias, res vull menjar
.= Home. quedis 4 dinar,

»- Ho @cepto D.* Roseta. |

- F. Ll. B.

——

o entre ‘ls.carlins y la tropa
. ﬂ,“:-’%‘ﬂ-"--i”;’ tres hi ha figurat
“dirigintho vent en popa.
L he ensenyat 4 na la tot
/¥y m* ha dit es tres primera;
no he pogut dir'i ni un mot
tan gran ma.alegria n‘ era,

| Bufor,,

QUENTOS.

.Untrmtpr-vé-rar__ln retrato de un jove preocupat, abl
las cellas juntas, reconcentrat, ensimismat, fatal.

Va durlo 4 una exposicio, y volent. donarli un titol,
despres'de rumiarho molt, va posarhi;
« Vwvint ab la sogra.»

Un noy de fora que vé 4 Barcelona per primera ve-
gada véu un baltallo precedit de la masica, y ab molta
ingenuitat pregunta a la séva mare:

—Mare, ¢de que serveixen los soldats que no sonan?

Parlavan davant de un fill de Reus de una maquina

.—Es una:méquina, 1 hi deyan, tant notahle, que s’
hi fica un porch, y movent un ‘yolant, al cap de un'
hora de rodar, lo porch:queda mort; pelat; obert; ne-
tejat y converlit en-botifarras y llangonissas.

—Piljo 4 Reus, responia 1*inlerpefat: alla lenim una
maquina lo mateix que aquesta, enterament igual;
pero (¢ ademés un‘ altra virtut,. Quan-surt Ja primera
bolifarra, pot lastarse, y sino es prou hona, ‘s fa rodar
lo yolant en sentit invers y al cap de un* /hora torna &
sortir o porch tant viu com quan hi hayia entrat.

Una frasse de-un catedrilich de' medicina.
L* bi preguntavan:

—¢Yoslécréu que tots los estudiants que surten de
la Universilat a

la 8éva carrera.-
que basta.

En un poblet: -. ‘ _
Un foraster ha visitat 4 una nena mo!t maca ‘1 dia de
la festa.major. Han comensat perisonriure‘s y han aca-
bal & punt d* eslimarse. |

—Se t* 'ha declarat? 1hi.prezunta4 la nenala mare
que ‘Is ha deixal sols, plena d* ansietat.

—Ha vingat de un parell de minuts.

—4Y aixo? | .

—Duya billlet de ida y vuelta; y.quan anava & dir I
estimo, ha tocat 1° hora de marxar,yno ha volgut
perdre la vuelia.

Entre dugas damiselas. Son al teatro y una d¢ ellas
pregunta, parlant de un senyor alli present:
—iQuina especie d‘‘home es aquell que ‘t saluda?
6uina especie? |Ay filla méval Especie sonant.

: Un periddich austriach publica una caricatura molt
onica.
Dos senyors carregals de pagarés tractan d entrar
en un despaig. Un noy molt jove ‘Is tanca la porta.
Lo lema diu:
—Dispensin senyors, no- ‘s pot entrar: precisament
en aquest instant esta ‘I-pare.ocupat fent bancarota.

Una coqueta ‘s queixava de If ingratitut de la part
contraria 'y deya: |

—No ‘s pot fiar de'cap home; jo per assegurarme‘n
millor ne tenia tres: en Pepe, en Federico y en. Gusta-
vo... Tres, y tots tres me duyan enganyada.

Una senyora df edat va pendre una minyona, no més
que perque la distragués llegintli la Bsquella.

Aquesta llegia; pero de un modo tant incoberent, que
la senyora no n‘ entenia un sol parrafo.

—No llegeixo més que lo que hi ha al paper deya la
minyona.

Y al cap de mitj‘ hora va descubrir que la lectora
llegia ‘1 periodich de llarch a llarch y no de dalt & baix
columna per columna.

|

b lo titol tenen prou aptitut per exercir|

pondre, pero pals pobles de fora ja es lof

- Miri noy; Au.com un tot,
si per bon primer no v

& aos y no digui un mot.
P. M.

ENDEVINALLA. -

Tant si tens 6 no un calé
a fa casa per xo hi soch,

da la plassa? ino hi soch pochl
ﬂﬁnﬁ me fico al café.

0 soch bestia, ni persona
"lzt-mch comas [ves quin casl
er mi ben servit-estds;
soch molt il y molt bona.
MUDANSA.
A casa ab un gran'jardf "~
hi tinch un fot moltestrany

un fot qué aviat fard un any
¥ un tot mes alt qu‘ un moli.

LOGOGRIFO NUMERICH,

L " t‘:n

67 8.—Utensili de cuyna.
6 7.—Un ofici,” i
2.~ Utensili de café.
4.~Bn carli.
8.=Lo que te tothom.
.—Un aderno de la dona.
Nota musical, ' +

TRENCA-CAPS.

P. §. Dol .d'a Iaﬁﬂar t0 Rata. H
nom de un;drama,

 “COMBINAOIO

4 5
4 5
617
7

| j

GO w3 i b Y e

2 3
23
L
83
217
4 5
8.

“*Formarlo. 3 .
e & AFRICA Y LERBOXELA. -

NUMERICA.

] ¥
..i’ W

] L |
L]

Substituir los pichs ab nﬁmem; qu:e multiplicals heri-
zontal, vertical y diagonalment donguin unpprnduute :ia

| GEROGLIFICH.
o T

B 10 P

e 1N

Y. Mister Y

I

PAS Dk (Fos.

SOLUCIONS

A LO INSERTAT. EN L ULTIM NUMERO.

iy

-] e

1. Xamapa 1.*—Can-sa-la-da.

2. Ipem 2.*=Do-lo-res.

3.' Convensa.— Ri-la.

k. Loeocriro NUMERICH.—Calendari
dadan
Irlanda
Caldera
lacre

= drnica
5. ComBINACIO.—Romea, Olimpo, Tivoli.
6. TrENCA-CLOscAS—Montroig.

1. GEROGLIFICH.—Si ‘s descuida Sr - Cidnovas no pe-
dr& marza,

—m

Barcelona: Imp. de Lluis Tassﬁ, fill, Arch del Tealvo, 21 v 23,
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Garsa. B Ratapinyada. tlon) Anech.

{1) Vegis la Esquella nimero anterior, nimero 17. | |
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